M5 (.308) ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR
AR 308 - M5 (.308) ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR
AR-308 ODG

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a
durable and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while
still providing the strength and stability customers have grown to love from
Aero Precision handguards. ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping
pressure across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle
screw. A ratcheting detent further secures the design while providing positive
registration during installation. By design, the even pressure of the ATLAS
system avoids distortion of the handguard often seen with current applications
during installation. All hardware mounting parts are included with the
purchase of an ATLAS Handgquard. LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK
Handguard Weights: 12.7" - 7.66 0z / 15" - 8.71 oz Aero Precision rail lengths
measure from end to end. This is the point of contact at the receiver to the
end of the last picatinny slot at the muzzle. Mounting Hardware Weight: 4.72
0z (same across all S-ONE Handguard options) FEATURES: Front and rear
picatinny rail Eliminated center of top rail for weight reduction Indexing
grooves in 12:00 position for positive grip control Quick disconnect sling
socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible with low profile gas
blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter Compatible with mil-spec
AR15 upper receivers and barrels NOT Compatible with M5E1 Enhanced Upper
Receivers SPECS Made In America? Yes Platform M5 Series ATLAS Attachment
Type M-LOK Material Machined from 6061-T6 aluminum M-LOK Handguard
Weights: 12.7" - 7.66 0z / 15" - 8.71 oz Other Mounting Hardware Weight: 4.72
0z ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with Aero's M5E1
Threaded Upper Receivers. However, they may not be compatible with billet
upper receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.
PLEASE NOTE: These handguards do not come with a wrench. A standard
armorers wrench will work with all M5 ATLAS Handguards.

Attributes

¢ Name: M5 (.308) ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 ODG
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
¢ Product no.: 430112205

¢ Mfr. No.: APRA538285A

e Color: 0.D. Green

e Length: 12.7"

e Make: AR .308

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014622498



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den M5 (.308) ATLAS
SONE MLOK Handguard

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguards von Aero Precision. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen, haben wir diese Sicherheitshinweise
erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie den Handguard regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie den Handguard aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie den Handguard nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Waffenbesitzes und der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die mitgelieferte Montagehardware und werkzeuge.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemall montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck oder Gewalt wahrend der Installation, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Handguard nicht Uberhitzt, insbesondere bei langeren Schussfolgen.
Verwenden Sie Schutzbrille und Gehdrschutz wahrend der Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle bendétigten Teile und Werkzeuge bereitliegen.
2. Montage:
o Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.
o Befestigen Sie den ATLAS SONE Handguard mit der mitgelieferten Montagehardware.
o Verwenden Sie die TurnbuckleSchraube, um den Handguard sicher zu fixieren.
3. Uberprifung: Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Spielrdume aufweist.

Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard wahrend der Nutzung nicht beschadigt wird.
e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Handguards und der Montagehardware.
¢ Reinigen Sie den Handguard regelmafig, um Ablagerungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Handguard und die Montagehardware gemaR den értlichen Vorschriften fir

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguard, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig Gberpruft und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass Sie stets die neuesten Informationen erhalten.



Safety Instruction Guide for M5 (.308) ATLAS
SONE MLOK Free Floating Handguards

Introduction

Thank you for choosing the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. This product is designed to
enhance your lightweight build while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and maintain your handguard safely.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the handguard is compatible with your firearm before installation.

Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Inspect the handguard and mounting hardware for damage before each use.

Keep the handguard and all firearms out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended weight limits for attachments on the handguard.

Ensure that all mounting hardware is securely fastened before use.

Avoid using the handguard with incompatible upper receivers, as this may cause safety hazards.

Do not modify the handguard or mounting components in a way that may compromise structural
integrity.

Use a standard armorers wrench for installation; do not use excessive force when tightening screws.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a standard armorers wrench.
o Ensure you have the correct model of the M5 (.308) ATLAS SONE handguard.

2. Installation:

[¢]

Remove the existing handguard from your AR308 platform.

Install the custom engineered barrel nut onto the barrel, ensuring it is properly aligned.
Place the handguard over the barrel nut and align it with the indexing grooves.

Use the provided tapered locking nuts to secure the handguard in place. Tighten using the
turnbuckle screw until snug, ensuring even pressure across the handguard.

Check that the ratcheting detent is engaged for secure installation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, inspect the handguard for any signs of looseness or misalignment.
o Attach accessories only as specified and ensure they do not exceed weight limits.
o Regularly check the handguard and mounting hardware for wear and tear during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard and any associated hardware in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs for



aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please consult your local distributor or authorized
dealer.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your new M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos ATLAS SONE MLOK de Aero Precision. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional y una construccién ligera. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionarda informacién
sobre el uso seguro del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién, y mas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el guardamanos y todas las piezas de hardware antes de cada uso para detectar dafos o
desgaste.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta con el soporte.

Utiliza el guardamanos solo para su propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de sequir las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar dafios al
arma o al guardamanos.

¢ Uso: No sobrecargues el guardamanos con accesorios que no estén disefiados para su uso.

¢ Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente y revisa las tuercas de bloqueo para asegurarte
de que estén bien ajustadas.

o Compatibilidad: Verifica que el guardamanos sea compatible con tu receptor y cafidn antes de la
instalacion.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y asegUrate de que estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave estdndar de armero.
o AsegUrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

o Retira el guardamanos antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el guardamanos ATLAS SONE en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Utiliza las tuercas de bloqueo en taper y el tornillo de tirante para asegurar el guardamanos.

o Verifica que todo esté ajustado y seguro antes de usar el arma.

o Una vez instalado, aseglrate de que el guardamanos esté firmemente sujeto.
o Utiliza el guardamanos para controlar el arma de manera segura y efectiva, evitando el uso
excesivo de fuerza.

4, Mantenimiento:

o Realiza inspecciones regulares para detectar cualquier desgaste o dafio.
o Limpia el guardamanos con un pafio suave y seco, evitando el uso de productos quimicos



agresivos.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el guardamanos, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Considera reciclar el guardamanos y sus componentes siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE
para obtener asistencia. Asegurate de tener a mano el nimero de serie y la informacién de compra al
comunicarte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de instalacién, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo del guardamanos ATLAS SONE MLOK de Aero Precision. Si tienes preguntas o preocupaciones, no dudes
en buscar asistencia. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le GardeMain M5 (.308)
ATLAS SONE

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE. Ce produit a été concu pour offrir une performance

optimale tout en garantissant ta sécurité. Il est important de lire attentivement ce guide afin de comprendre
comment utiliser le produit en toute sécurité et de respecter les réglementations en vigueur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter des accidents.

Utilisation : Ne dépasse pas les spécifications de poids et de charge recommandées.

Transport : Transporte le produit dans un étui approprié pour éviter les dommages.

Nettoyage : Utilise uniquement des produits de nettoyage recommandés pour éviter d'endommager le
matériau.

Montage : Assuretoi que tous les accessoires de montage sont correctement installés et sécurisés avant
I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Alignement : Positionne le gardemain sur le récepteur de I'AR308 en vérifiant que tous les points de
contact sont bien alignés.

3. Fixation : Utilise le systeme de fixation MLOK pour sécuriser le gardemain. Suis les instructions
spécifiques au systéme ATLAS pour un montage correct.

4, Vérification : Une fois installé, vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il ne présente pas de
jeu.

Utilisation

o Utilise le gardemain uniquement avec des armes a feu compatibles.
¢ Ne modifie pas le gardemain ou ses composants.
e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

o Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
e Si le produit est endommagé, consulte un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter un



professionnel qualifié ou a consulter les ressources disponibles en ligne.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton gardemain M5
(.308) ATLAS SONE en toute confiance. Reste vigilant et utilise le produit de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M5 (.308)
ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il M5 (.308) ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARDS. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per le finalita previste.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Resta informato su eventuali richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Indossa sempre protezioni adeguate durante I'installazione e I'uso del prodotto.

¢ Assicurati che tutti i componenti siano correttamente installati prima dell'uso.

Non sovraccaricare il handguard con accessori non raccomandati dal produttore.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
2. Rimozione del vecchio handguard: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il handguard
esistente.
3. Installazione del nuovo handguard:
o Posiziona il M5 (.308) ATLAS SONE sul tuo AR308.
o Utilizza il sistema di attacco ATLAS per fissare il handguard in posizione.
o Verifica che il handguard sia saldamente fissato e non si muova.
4. Controllo finale: Dopo l'installazione, controlla che tutti i componenti siano stati installati correttamente
e che non ci siano parti allentate.

Uso

¢ Utilizza il handguard solo in combinazione con il tuo AR308.
e Segui sempre le linee guida di sicurezza durante I'uso della tua arma.
e Mantieni il prodotto pulito e in buone condizioni per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Seqgui le normative locali per lo smaltimento dell'alluminio e dei materiali associati.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a consultare il tuo



rivenditore o il sito web ufficiale del produttore.



Bruksanvisning for M5 (.308) ATLAS SONE MLOK
Handvapen

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av M5 (.308) ATLAS SONE MLOK handvapen. Dette produktet er designet for a gi en
sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre korrekt bruk og vedlikehold
av handvapenet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Oppbevar handvapenet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr nar du handterer vapen.

Kontroller handvapenet for skader far bruk.

Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Unnga a bruke handvapenet hvis det er synlige skader eller mangler.

¢ Sgrg for at alle monteringsdeler er korrekt installert fgr bruk.

Bruk kun kompatible tilbehgr med MLOK festesystemet.

lkke bruk handvapenet i situasjoner hvor det kan medfgre fare for deg selv eller andre.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga a peke vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av handvapenet

1. Forberedelse: Sgrg for at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige, inkludert en standard
vapenmekanikerngkkel.
2. Montering:
o Fjern eksisterende handvapen fra AR308 mottakeren.
o Plasser ATLAS SONE handvapenet pa mottakeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Bruk de medfglgende festene for & sikre handvapenet pa plass.
o Stram festene til anbefalt moment for a sikre stabilitet.
3. Kontroll: Kontroller at handvapenet sitter godt og ikke har noen bevegelser.

Bruk av handvapenet

 Nar du bruker handvapenet, sgrg for at det er i en sikker tilstand og at du har riktig sikring pa plass.

e Vaer oppmerksom pa at handvapenet er designet for a vaere lett og effektivt, men feil bruk kan fare til
ulykker.

* Utfar regelmessig vedlikehold for a sikre optimal ytelse.

Avfallshandtering

o Nar handvapenet eller tilbehgret ikke lenger er i bruk, ma det avhendes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og andre materialer.
e |kke kast handvapenet eller deler av det i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte handvapenet.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK handvapen. Takk for at du valgte vart produkt.



M5 (.308) ATLAS SONE MLOK FREE FLOATING
HANDGUARDS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista sdanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siind merkkeja vaurioista tai puutteista.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei toisin ole mainittu.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain hyvaksyttyja kiinnitystarvikkeita, jotka sisaltyvat ATLASkasikahvan ostoon.

Varmista, etta kaikki asennusosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 ylité valmistajan ilmoittamia painorajoja.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Seuraa tarkasti asennusohijeita, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

o Kiinnitad kasikahva tiukasti ATLASKiinnitysjarjestelmaan.

o Kaytd kdantdéruuvia varmistaaksesi, ettd lukitusmutka on oikein asennettu.

o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ennen tuotteen kayttéa.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Varmista, ettd kasikahva on puhdas ja vapaa esteistd ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti.

o Ala yrité purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

¢ Kierrata mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia (GPSR). Varmista, etta



noudatat kaikkia turvallisuusohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Handguard

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) ATLAS SONE MLOK handguard. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet. FOr att sakerstalla en saker anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

o Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

e Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid en standard armorers nyckel vid installation av handguard.

e Sakerstall att alla monteringsdelar ar korrekt installerade och atdragna.

e Undvik att anvanda handguard med inkompatibla komponenter, sdsom M5E1 Enhanced Upper Receivers.

e Kontrollera att inga foremal blockerar handguardens funktion och sakerstall att den ar korrekt monterad
innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och monteringsdelar.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant innan du paborjar installationen.

2. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla handguarden fran din AR308.

Placera den nya M5 (.308) ATLAS SONE handguard pa mottagaren.

Anvand den medféljande monteringshardvaran for att fasta handguarden. Se till att den &r
atdragen korrekt.

Kontrollera att handguarden sitter fast och inte har nagra I6sa delar.

o

[¢]

o

3. Anvandning:

o Anvand handguarden endast med kompatibla komponenter.
o Kontrollera regelbundet handguardens tillstand och atgarda eventuella problem omedelbart.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte handguarden eller dess komponenter i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
information till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din M5
(.308) ATLAS SONE MLOK handguard. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare!
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